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H szakembereké a jövő. 
Az emberek nagyrésze a szaktudomá- 

nyokat most sem tartja mulatságosnak, az 

pedig sajnos, tény, hogy az emberek nagy- 

észe azért él, hogy mulathasson. Azért ta- 

mul, azért dolgozik és azért fárad, hogy 

mindezen fáradozásainak jutalmát a gazda- 

godásban vagy mulatozásban feltalálja. Igen 

gyéren található főkép a műveletlen nem- 

zeteknél az olyan ember, aki mulatságát 
magában a dolgozásban, fáradozásban avagy 

a tanulásban találja fel. 

Amint a nemzeti művelődés fejlődik 

és tért hódit, nagyon természetes, hogy 

fokról-fokra tért hódit és több embert hó- 
dit el magának a mulatozóktól, mig aztán 
a magasabb műveltség hóditja el magának 
azokat, kiknél a munka mulatsággá válik s 

hik aztán az ugynevezett szakemberek ki- 

emelkedő csoportját képezik. 

Ezen csoportok nagyságából itélhetni 

meg leginkább a nemzetek valódi művelt- 
ségi fokát s bizonyára az a nemzet tarthat 
a legműveltebb nemzet dicső nevére szá- 
mot, mely a legtöbb szakemberrel dicsekszik. 

Ezt olvastam sok évvel ezelőtt Tóvögyi 
Titusz egyik tanulmányából, melyben meg- 
állapitotta, hogy Magyarország már átlépte 
a komoly müvelődés Rubikonját és gyorsan 
tör előre, mert sok szakembert nevel, már 

pedig a szakembereké a jövő és annál mü- 
veltlebb valamely ország vagy nemzet, men- 

től több fia törekszik a szakképzettség el- 

nyerésére. 

Uj hazánkban mi magyar kisebbség 
arra kell hogy törekedjünk, hogy a meg- 
szerzett műveltségi fokot megtartsuk s amit 

fontott a lelkeket is megölő hosszu háboru, 
azt a veszteséget visszaszerezzük. Hogy pe- 
dig ez megtörténhessék, minden ilfjat arra a 
pályára kell nevelnünk, melyre abban tehet- 
ség és hivatás mutatkozik, szóval szakem- 
bernek. 

El kell foglalnunk és betöltenünk azo- 
kat a nagy ürességeket, melyek a háboru 
után mutatkoznak. Oda kell hatni ifjainknál, 

hogy a szaktudományok komolycélu olvas- 
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mányait keressék, ne pedig mint a háborut 

nagy részben átszenvedett mostani nemze- 

dék nagyrésze, kik a lapokat olvassák, azok- 

ban csak az idegizgató hireket, ugynevezett 

ujdonságokat keresik, de nagyon sokan még 

a vezércikkeket sem olvassák el, még keve- 

sebben a szakcikkeket. Az egyleti helyisé- 

geket pedig inkább a kártya vagy sor és 

spriccer élvezete végett keresik fel, nem 

pedig az olvasmányokért. Még a gazdák 

többsége sem kap a gazdaság tudományos 

oldalát vitató cikkeken, hanem megelégszik 

a gabonaárak tudomásulvélelével. 

Sajnos, ez igy van, azonban ezért az 

izgalmas és lélekölő háborut atküzdötteket 

hibáztatni és teljesen elitélni nem lehet, mert 

élni akarnak és pedig a megelőző évek 

gondja nélkül. 

De hibáztatni és sulyosan elitélni lehet 

akkor, ha ifjai utján nem törekedik vissza- 

szerezni és megtartani azt a müűveltséget, 

melyet sokaknál a küzdelmek meggyengi- 

tettek, de amely müveltségnek éppen ifjaink 

utján kell ismét általánossá lennie. 

A szakismeretek, szaktudományok fo- 

kozzák és biztositják a müveltséget, ezek- 

kel biztosithatjuk, hogy e téren vezető nem- 

zetek sorából nem maradunk le. 

a-s. 

A nagyvilágból. 
Az angol sajtó békeriadója. - A telhe- 

tetlen gyarmatpolitika halálharangja. 

Őrültség volna Mosszulért háborut kezdeni 

A ez az angol sajtó békeriadója. A sajó béke- 

szózata a diplomaták harci kiáltásaival szemben, 

akik nem irtóznak egy mosszuli hadjárattól., A 

sajtó, mely nyilván a-tömegek hangulatát tükrőz- 

teti vissza, szembehelyezkedik az angol kormány 

feltlogásával, mely a Népszövetség elő t egyálta: 

lában nem kereste különös buzgósággal a mosz- 

szuli kérdés békés rendezését. 

Mi könnyen elhisszük, hogy az angol nép 

nem akar ujabb háborut. Bár a nagy világkatak- 

lizmában aránylag a legkevésbbé szerepelt, a leg- 

csekélyebb áldozatot hozta és a legjelentéktele- 

nebb veszteségei voltlak - mégsem akar háborut. 

Nem akar ujabb háborut, mert bármilyen kevéssé 

érintette is őket a háboru maga, annak követ- 

kezményei sulyos hatásokat gyakoroltak az egyéb- 

zel 
ként boldog szigetországra is. A gazdasági hely- 

mely az angol politika legfontosabb 

célkitüzése - éppen ugy megingott, mint a 

kontinens többi országaiban, a munkanélküliség 
ott is fokozódott, sőt nem egyszer katasztrólával 

fenyegetett. 

Nem akar Mosszulért háborut kezdeni az 

angol nép, mert előtte áll egy másik igen szo- 

moru példa: Marokkó. A íranciák és spanyolok 

hónapok óta küzdenek Abd el Krim csapata el- 

len és őszintén be kell ismerni, hogy nem nagy 

hadiszerencsével. Mennyi akadály, mennyi ne- 

hézség került már utjukba, mennyi szenvedés 
jutott osztályrészekül és most lörténelesen az a 

helyzet, hogy a franciák haladnak ugyan, de a 
spanyolok visszavonulásra gondolnak. Az ango- 

lok, akik jól tudják, hogy a mosszuli fronton 

rájuk is nehéz, kemény küzdelem várna, hogy 

ők is egy végnélküli küzdelembe mennének bel, 

távol az anyaországtól, ugylátszik nem akarják 
vállalni a gyötrelmeket, a szenvedéseket. Hiszen 

a franciák, akik sokkal lelkesebbek, gyulékonyab- 

bak, sem lelkesednek valami nagyon a marokkói 

hadjáratért, sőt többször fölszólaltak már ellene 

és megegyezést sürgettek a ritf vezérrel. Az an- 

golok meg különösen reálisak, őket a gloire sem- 

miképpen nem tudja befolyásolni. 

És éppen itt van a kérdés harmadik része. 
A Sunday Expresz vezércikkéből az csendül ki, 
hogy miután Anglia feláldozta Egyiptomot, őrült- 
ség volna háborut kockáztatni a mezopotámiai 
sivatagokban egy kis darab földért. A tehetetlen 

gyarmatpolitika halálharaungja ez. Kétségtelen, 

bogy a gyarmatok az európai államok szempont- 
jából jelentős értéket képviselnek. Az értéküket 
éppen hiányuk mutatta meg, mert Németország 

legkevésbbé kolóniái elvesztésében tudott meg- 

nyugodni. De az imperialisztikus gyarmatpolitika 

tulhajtása a kereskedőszellemmel telitett angol 
népben is visszatetszést keltett. Amikor tisztán 
arról van szó, hogy az angol kormány presztizs- 
kérdésből ragaszkodik Mosszul birtokához, nem 

találja maga mögött az angol közvéleményt. 

A Daily Mail még tovább megy. A keresz 
tény kisebbségek védelme érdekében feltétlen 

megegyezést sürget Törökországgal, mert sokkal 

szentebb kötelességnek tartja a török fenhatóság 

alatt élő keresztények boldogulásának biztositá- 

sát, mint Mosszult. 

Valóban őrültség volna a világ bármely 

ujabb tájékán felgyujtani a tüzet, amikor az egész 

emberiség a békét áhitozza. 

A Transsyivania Bank A.1. Kézdlvásárhelyi Fiókja. 
Teleton: 43. 

Foglalkozik a bankszakmába vágó összes műveletekkel. Elfogad: be- 
téteket könyvecskére és folyószámlára előnyös kamatozással 
nemű bankkölcsönöket folyósit mersékelt kamattétel mellett. Á 

Minden- 
tutaláso- 

Sürgöny cim: Alba-fiók. kat és meghitelezéseket az ország bármely piacára gyorsan és kedvező 

jutalékért teljesit. 
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Magyar Bárti értekezlet A kézdi: 
kerületi Magyar Párt elnöksége csülörtökön 
délután értekezletet tartott a közelgő köz- 
ségi választások előkészitése tárgyában. Az 
értekezlet szükségesnek tartotta, hogy az 
egész megyében a párt egységesen járjon 
el s e célból a megyei pártelnökség gyü- 
lést tartson. Dr. Török Andor, a megyei 
párt alelnöke. kijelentette, hogy okt. 12-re 
fogja Sepsiszentgyörgyre összehivni az ér- 
tekezletet. A kézdikerületi párt azulán fog 
ujból összeülni. 

A községi választások. A miniszter- 
tanács-után most már biztosra vehető, hogy 
a kormány ez évben megtartja a községi és 
megyei választásokat. A minisztertanács 
ugyanis, sürgős rendeletet bocsájtott ki a 
megyékhez és a községekhez, hogy a vá- 
lasztási listákat október végéig okvetlenül 
terjesszék be. 

Csevegés-féle... 
(irtam műelkeseredésemben, hogny a telefonos- 
kisasszonyokat agyon dolgoztatják és a távirat- 
feladó várakozik arra, hogy a táviratját le tudja 
számítolni a kisasszony, Távitatot adtam ép- 
pen fel, mikor az ön rendelkezését Vvette le 
a kisasszony, Postafónök ur... Az Isten 
áldja meg.) 

- Halló! Igen, én vagyok. 

Vagyok a tekinteles Posta és 
vatali Főnök urnak 

a legalázatosabban tisztelő hive: 

Agyonnyuzott Városi Polgár 
(de székely-magyar polgár.) 

Tanügy. 
Felvételi vizsgálatok a tőgimnáziumban. 

Az V. osztályba való felvételre jegositó vizsgá. 
latok helybeli ] 
miniszteri biztos elnöklete alatt folytak te. A fel- 
vételre 16 tanuló jelentkezett, akik valamennyien sikerrel teíték Je a vizsgálatot. 

a 

t 

RHIREK. 
- Esküvő. Siklód y Albert tisztviselő szept. 26- án tartotta esküvőjét Benkő Jolánka 

urleánnyal városunkban. 
7 A szentgyörgyi dalárda estélye. Mint a Székely Ujságban is megirtuk, a sepsiszent 

györgyi Magyar Dalárda október 3 ra tervezte hángversenyét Vvárosunkban. A hangverseny iránt nagy volt az érdeklődés. Emlékezetes, hogy a 
dalárda pár évvel ezelőtt már nagy sikerrel sze- 
repelt nálunk s az érdeklődést 
rülmén/, hogy a szeptemberben lefolyt maros- 
vásárhelyi országos dalosszövetségi versenyen 
egyike volt a sepsiszentgyörgyi Magyar Dalárda azoknak, melyek első dij t nyertek. Az október 3-ra kitüzőött hangversenyt közbejölt akadályok miatt el kellett halasztani három héttel és igy az 

Ja, főnök ur! Az könnyü mondani! 
Én egyedül mindent nem végezhetek. 
oJó, jó szólok. Hahaha. De miért nem 

adja le a főnök ur személyesen a rendelkezéseit? 
Miért általam? Hahaha. 

- Halló! Én nem vagyok rendező. 
Halló 

kinevezésem. 
-Agen, hozom. Jó napot! 
t 

Ja, ugy! Még nem jött meg a 

Halló! Igen a központ. Halló 24. Igen. 
Nem mehet,. A vonal foglalt. Halló 221 Halló. Igen. Halló 18. Halló 30. Hallo Bükszád. 
Siuntu. Bune zina! 
Halló Főnök 
Dirigent. 
Halló... 

Izgek-mozgok. 
Szeretnék már távozni. 
A telefon egyre berreg, 
Kérik az összekapcsolásokat. 
A kisasszony tűrelemmel ka 

azonban, hogy ideges. 
AAA táviratokat szeretné elintézni és 
tani a várakozókat. 

A telefon azonban egyre zavarja. 
Nincs egy percig nyugodalma az el 

tőktől. , 
Mindenik egyszerre szeretne besz 
És szidják, ha abban a 

kapják a kért számot, 
Elveszitenem a feje 

szony lennék. 

Halló 
Domnul Dirigent! Da, dal 

ur! Itt van Szentgyörgy. A domnu 
Igen. Da. Halló.. Halló... 

pcsol. Látszik 

elbocsá- 

őfize- 

élni. 

minutában nem 

m, ha telefonos-kisasz- 

Postafőnök ur! Lelkem! Nem az én, hanem 
mások nevében is kérem, csináljon valami okos dolgot. Az az okos dolog pedig az volna, hogy 
a távirat-felvételre direkt egy alkalmazott állana rendelkezésre. Mert annak a kisasszonynak, aki 
a telelonaal van elfoglalva, annak elég dolgot 2d a felefon. Különben az ön lelkén szárad, ha a telelon-kapcsolás nem éléggé gyors és a kis- asszonynak a teremburáját szidják. 

temették. 

minden fűü ete. 

október 24 én, szombaton log megtartatni, remél- 
hetőleg közönségünk nagy részvétele mellett. 

Koncz és Boldizsár. A régi jóhirnevü oncz Károly-cég uj nevet kap. Az eddigi tulajdonos, Korcz Károly társulva vejével, Bol- dizsár Menyhérttel, a kibővült cég ,„Kóncz és Boldizsár" cim alatt a sepsiszentgyörgyi tör. 
vényszék Fsoc. 4/1925/3. sz. végzése szerint cég- bejegyeztetett. A társult cég lapunk mai számá- ban közölt hirdetésére felhivjuk olvasóink fi- 
gyelmét. 

(*) Felhivjuk figyelmét tisztelt olvasáink- nak, a lapunk mai számában megjelent ,S a s cipőkrém hirdetésre. 
- Orosz hadgyakorlat a Dnyeszter men- tén. A Dnyeszter men én - mint a Dpukaresti lápok irják - orosz csapatok badgyakorlatot tar- 

tanak. Hotinban egészen jól hallani 
dörgéseket. 

(*) Régi arany. és ezüstpénzekért, vala- mint régi ékszerekért a legtöbbet fizetek. Mielőtt eladja, érdeklődjön az áralk iránt nálam. Klein, aranyműves. 
- Halálozások. Dr. 

helyi járásbiróság birája, 
tegség után kedden a Rudoli-kórházban elhunyt, Csütörtökön temették a járásbiróság tisztviselői és az ügyvédi kar impozáns részvételével. 
Ügyszintén meghalt városunkban Perdi Fe- renc hosszas, sulyos betegeskedés után, Pénteken 

K 

Walter Farkas, a 
hosszu, kiméletlen be- 

-Adileu, Madame! Csermel 
rendkivül bájos, mindvégig 
kaphatló a Kovácshbirla 
a ,Népszerü" 

y Gyula e 
lebilincselő regénye 

pirodában, ugyszintén 
regények és a „Detektiv" sorozal 

ÖöszoRSszEsz 

Távirda Hi 

lőgimnáziumban O dor 

fokozti az a kö 

Középiskola két osztályát, vagy hat elemit vég- 

az ágyu- 

násban. A főszerepben Maig, 
Egy törvénylelen leany sikeri 

() Szemüvegek minden minős 
olcsóbban kaphatók Kleinnál. 
DOrszágos Almanach. Mint 

velt államban, ugy Romániában is elkész 
kereskedők, gyárosok és iparosok részére 
külözhetetlen cimtárkönyv, melyben az 1926 Erdély-Bánát helységcimtára, terület és lakóy, 
nak számával, valamint az összes iparengeda 
lyel biró vállalatok, kereskedők, gyárak, részvéy 
és betéti társaságok helységenkénti betűrenéy 
névsora, foglalkozási ág, utca,, házszám és tek 
fonszám fellüntetésével román-, magyar. é 
metnyelven, Az országos Almanach 75,000 cimy iog tartalmazni. A 600 oldalas cimtárt követi, 
szórakoztató szépirodalmi és a hasznos, tudo. 
mányos irodalom, melyben száz elismert iró mi. 
vét csoportositják a 6000 példány könyvben. A ck. 1000 oldalas 
ára 400, a bolti ára 500 leu le. z, melyet az elj. 
fizetők bérmentve kapnak meg október havában, 

() Régi kaucsuk és aranyba foglalt mi. 
fogakat magas árban veszek. Klein, ékszerész, 

á a asaaká, 
Értesitjük an.é. közönséget, hogy 

sikeriü ht az 
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cipők Háromszékmegye területén sflha csak nálunk kaphatók. C 
Tehát abban a helyzetben vagyunk, enun hogy a legmesszebb menő igényekei neri is ki tudjuk szolgálni. o 

További pártiogásukat Kérve, maradtunk 
eztelettel KONCZ és BOLDIZSÁR. 

! 

zeit - jó bizonyitvánnyal rendekező - fiuk 

nyomdásztanulóknakfelvétetnek 
Turóczi István könyvnyomdájában, Kevásárhelyt. 

Brassó, Virágsor 12. 
Elvállal minden e szakmába vágó munkálatot, 
Elekes-hirlapíroda, Brassó. 

Városi mozgó. 

MHMalálos álms.s.. 
(A mozgó irodából.) Okt. 7-8, szerdán és csütörtökön kerül bemutatásrá az embermajom- nak párailan idegrázó szinjátéka : A barlang 

titka 6 felvonás ; a főszerepben Auguszt, az 
embermajom, - Egy boldogtalan házasság meg- 
rázó története. Az asszony boldogtalanságát he telőzi gyermekének eltünése, melyet hosszas ke- resés után egy község lákói az egyik közeli bar- langban találnak egy majom gondozásában. A milyen tragikuson indul a Elm, oly boldogság gal végződik, az anya visszakapja gyermekét s 
közben férjétől megszabadulva, régi. szerelme ol- dalán hajózik át Amerikába. an OÖxt. l0-11, szombat é, vasárnap este pont 9 órakor jön Egy szegény leány halátos álma Hauptmann regenye után filmen 5 felvo- 

Schlegel és Schoen. 

elen öngyilkossági kisérlet után kórházi ágyra kerül. Itt álmodja 

A barlang 

végig a szerencsétlen teremtés halálos Álmát, 



1925. október 4. 3. oldal. A 

lybe varázslatosan szövödik bele a mennyei 
ogság káprázata. Végül is megnyilnak a 

ennyország kapui és gyöngéd angyalkezek ve- 
k be a sokat szenvedett ártatlan teremtést a 

ennyei boldogság felé. 

Jelezzük, hogy a közelebbről megérkezik 

szigligethy: A cigány népszinmüve filmen; 
jókaitól pedig a filmre áttrt Aranyember; ezekte 

a közönség figyelmét már eleve felhivjuk. 

ÁROS HIRDETÉSEI 
(E rovatban közérdekü, a városi tanács hivatalos 
jírdetései jelennek meg. fi közönség érdeke, hogy 
minden hirdetést figyelemmel kisérjen.) 

COPIE. 
ministerul Agriculturei si Domeniilor Directiunea Vánátoarei 

amée 

rold 

Deciziune 
Prin decziunea Ministerialá cu No. 14583 - 

1925 date de avizul consiliului permaánent de 
vanátoare in urma cererei Inspectorilor de vaná- 
1nare sa aprobat pentru protejarea si inmultitea 
vanatului. ; 

1. In judetele Hötin, Borohei, Falticeni, Bis- 
lita-Nasaud, Maramures, Cojocna, Hunedioara, 
solnoc-Doboca. intreaga Basarabia si judetul Tul- 
cea sá se aplice art. 35 din legea vánatulni, 
iicá vinderea ansportarea si cumpátarea vana 
fulul si a pieilor lor sá se face cu certificat de 
fovenienta vánatului liberat numai de proprie- 
jarul sáu arendasul vánatului dela care sa luat 
vánatul sau blana lui in care se va indica soiul, 
genul 9i canditalea vánatului sau felul st nume 
1ul blanilor. 

Certificatele vor fi vizate si de primaiul 
comunei. 

2. Se opreste vánátoarea gainilor ambele 
speci in intreagá tará pe timp nelimitat. Cacosi 
lor se vor vana conform legii. 

3. Vánarea potarnichilor anul acesta sá se 
Jacá in vechiul Regat, 
dela 1 Oct. la 1 Nov, iar in Ardeal si Buco- 
Vna dela / Sept. la 1I Noemvrie. 

4. Se opreste pe doi ani 1925 si 1926 va- 
marea iepurilor in plásile Resta, Caransebes, Te- 
1egova si Orsova din jud: Caras Severin. 
55. Se opreste pe doi ani vanatoarea iepu- 

rilor si poternichilor pe terenul din intreagá plasa 
Bocsa-Montaná si adicá dupá terenurile din ho- larul comunelor: Izgar, Vernes, Dulu lerzg, Va- 
Ja-Mare, Valea-Anei, Varlig, Deziste, Barboiu, 
lanus, Bersova, Bocsa-Romaná, Bocsa Montane, 
ler, Tizesti, Ocra de fier Buius, Königsnad, 
ocluri, Sarducui-Mare si Donincea din jud. 
aras-Severin. 
„6. Se opreste pe anul 1925 vanatoarea iepu- 

n comuna Armasoaia si Pungosii din jud. 
ui. 
7. Se opreste pe timp nelimitat ori ce fel 

enalosfe la cerbi de orice sx in tot jud. 
s. 

8. Se opreste in toate tara vanatoarea iepu- 
Hlor din cárute, sanii, sau cálare. 
No. 2429-1925. 

E
 

és Pentru conformitate : 

Trg. Sácuesc, la 28 Sept. 1925. 

Primar: MORVAY. 
- CcOoPIE. 

0
 

No. 67685. 11 Aug. 1925. 
Domnule Prefect/ 

„Avem onoare a Va face cunoscut zia Ministerial a onsiliului B 
cá prin 

12353-1923 data pe vizul 
t ermanent de Vánátoare si in baza 
ma din legea Vánátului se opreste pe timp 
a at, Cu incepere dela 1 August 1925 in toa a 

náoarea siárcilor albi, cu singurá excep k iun 

Misi cá aceasta Directiune sa poatá libere per- 
albi Topscárei inui numár mic de stárci 

vamai pentru scopuri stiintifice. 
4, va Tuga sa binevoiti a dispune tá se dea enitele ordine primáriilor si posturilor dé jan 
"mi pentru aducerea ei la indeplinire. 

mita 

Dobrugea si Basarabia 

misterul Agriculturei si Domeniilor Directia Vánátoarei. 

p. Ministru : 

ss. indescifrabil. 

No. 2360-1925. 

p. Director General : 

ss indescifrabil. 

Pentru conformitate: 

Trg.-Sacusc, la 28 S pt. 1925. 

Primar: MORVAY. 

No. 363-1925 exccutional 

Publicatiune de fcitatle. 

Subsemnatul executlor judiciar aduc la cu- 
nos inta publicá in senzul legii articlul LX. din 
1881 § 102 resp ctive LXI. din 1908 § 19, cumca 
lucrurile urmátoare s. a. mobi á de case care in 
urma decisulni Nr. 2635/2 din anu! 1924 al ju 
decátoriei de ocol Trg.Sácuiescc s'au execvat in 
Dalnic la 16 lan. 1925 in favorul execvatorul 
sotia lui Szász György násc. Ben Róza repr. prin 
advocat dr. Fekete A. si dr. Elekes B. pentru in- 
casarea capitalului de 655 lei si acces. prin exe. 
cutie de acoperire si cari s'au pretuit in 3300 
lei se vor vinde prin licitatie publicá. 

Pentru efeptuirea acestei licitatiuni, pe baza 
decisulaui Nr. G. 407-1925 al judecátoriri de 
ocol Trg.-Sácuiesc se fixeaza terminul pe 15 Oct. 
anul 1925 la orele 3 p. m. in com. Dalnic 
si teti cari au vole de a cumpára, sunt inviteti 
prin acest edict cu observarea aces, cá lucturile 
susamintite vor 1i vandute in senzül legi XL 
din 1881 § 107 si 108 celor cari dau mai mult, 
pe langá solvirea in bani gata si in caz necesar 
si sub pretul de strigare. 

Pretenziunea care e de incassat, face 655 
lei capital dobanzile ca 350/, socotind din 12 
Apr. 1924, iar spesele paná acum staverite de 
782 jei. 

latrucat mobilele cari ajung la licitatie ar 
fi fost execvata si de altii si accsia si-ar fi cas- 
tigat dreptul de acoperire, licitatia prezen á esie 
ordonatá si in favorul acestora in senzul articu- 
lui XLI. din 1908 § 20. 

Dat ia Trg.-Sácuiesc, la 26 Sept. 1925. 

Stetan Molnár, 
executor judecátoresc. 

Regény-ecsarnok. 

Tatárok. 
Irta: Palugyay Zoltán. 

Később, mikor Iku jegyes mátkája lett Bo- 
dának, Iku kérésére Javornak kellett Bodát elkisérni 
a vitézi tornákra, vadászatokra. 

nápolyban is járt vele. 

Mikor a tatárhad közeledtére a király se- 
reget gyüjtött, Boda örült, hogy vitézi erejét s bá- 
torságát, kemény nagy harcban is próbára teheti, 
legelső volt, aki vitézeivel a táborban megjelent. 
Pongrácz, ki a királyt zsarnoknak tartotta, nem na. 
gyon örült e nagy sletségnek, de titokban büszke 
volt, hogy atyafia s jövendőbeli veje a király előtt 
1s megmutatja majd vVitézségét s hadban való ügyes- 
ségét. 

- Javor 

Egyszer Konstanti 

Bodával ment s Iku megigértette 
vele, hogy Bodáta vigyázni fog s visszahozza akár- 

hogy is. ! 

- Javor! Ha Boda elesik, én is meghalok! 
- mondta Javornak bucsuzáskor, midőn könnyezve 
megölelte a hü vitézt. 

javornak ez a gondolat is olyan volt, hogy 
legjobban szerette volna Bodát a várbörtönbe csukni, 
csak hogy valami baja ne essék. 

Vicánkolva, fejüket kevélyen hányva táncoltak 

a vár udvarán a paripák. Vigan, harci vágytól el- 

telve robogtak ki a vitézek, élükön Bodával a ro- 

hacskai várból. 

- S most itt van Javor egyedül. . Édes 

apja azt mondta: Boda harc előtt állt és miért ment 

el az apja oly hirtelen egész hadi népével, alig egy 

pár vitézt hagyva a várban? Ezek a kérdések reb- 

bentek át a lányka lelkén ujult erővel, mikor Javort 

meglátta. 

Könnyben uszó szemmel 

állt Javorhoz és mint annak idején, mikor még kis 

odament s némán 

lányka volt, a keblére bujt s reszketve kérdezte: 

„Javor, mi történt Bodával és miért ment el édes- 

apám? Mert nem hadi játékra ment, azt tudom 

biztosan". 

Javor őszülő szőrü szemöldöke összehuzódott, 

megköszörülte egy párszor a torkát. A kemény vi- 

tézt srás kerülgette. Ragadós betegség volt ez a 

muhi csata után az egész országban. 

Nagysoká megszólat. 

- Ejnye, hm.. leányasszonyka, hát miért 
rontja a szemét a könnyüvel, hiszen nincsen még 
semmi baj, de ha nagyon neki busul édes jó leány- 
asszonykám, akkor biztosan lesz. Boda urfi egész- 
séges, mint a csik, de hiszen kemény legény ő, 
nem hiába a mi nevelésünk. 

- De akkor miért jöttél el? - szakitotta 
félbe a lányka. 

- Eljöttem biz én, mert keményen rám pa- 
rancsolt, meg aztán meg is kért szépen Boda urfi, 
hogy menjek el az ő mátkájához, az én kis leány- 
asszonyomhoz, mert hire jár, hogy a tatárok erre 
is kalandoznak, nehogy baja essék. Ő maga is jött 
vóna, de a király nem engedi ám, 
van a jó vitézekre. 

- De apám azt mondta, hogy Boda csata 
előtt volt, mikor eljöttél! - szólt a lányka. 

Javor halántékán verejtékcsöppek kezdtek gyü- 
lekezni. 

mert szüksége 

- De jó meleg már a napocska! - mondta 
s elismerőleg hunyoritott az égre, aztán zsörtölődve 
folytatta : 

- Csata előtt volt, hiszen mindig csata előtt 
van az ember, amig nincs utána. 

= Javor, miért csalsz engem? Mondd meg 
az igazat! Meghalt? 

Ene azonban Javor már nagyon megharagu- 
dott s komolyan válaszolt: ! 

-- Boda urtfi él, hiszen ha halott lenne, akár- 
hogy is elhoztam volna, csak nem hagynám a ku- 
tyafejü tatár prédájára! És ezzel a fagcatást meg 
akarva szüntetni, ölbe kapta kis urnőjét s kezdett 
vele a bástyán szaladgálni, reszelős hangján éne- 
kelve egy dalt, mivel sokszor megnevettette Ikut 
kicsi korában. 

A lányka könnyein keresztül elmosolyodott, 
részben hálából Javor iránt, részben 
tényleg hitte, hogy Boda él. 

VII. fejezet., 
A javorovail sik főlött kacagva szálltak a fel- 

hők. A késő delutáni nap szunyokálva kezdett lefelé 
csuszni a halványzóld égen. A pacsirták nászi dal- 
lal köszöntötték a közelgő alkonyt... 

Lágyan, pihegve simultak a rétek, tele volt a 
levegő édes, csókos, szerelmes sejtéssel. 

Szinja felől, remegve bugott a pásztor-tülök. 
A nagy kék erdők lehelete álmodva suhant át a 
sikon. 

A fák közül hirtelen két lovas bukkant elő 
s óvatosan gázoltak bele a fübe. Az egyik fölemel- 
kedett a nyergében, körülnézett s oda szólt a tár- 
sához. 

mivel most 

- A vidék csöndes és nyugodt, hite síncs a 
tatárnak, pedig Javor azt mondta, hogy itt kell már 
lenniök. . 

A másik lovas aggodalmasan felelt; 

- Jó, jó csak köpj magad mögé háromszor, 
különben elhajtod a jó szerencsét. Nem mintha fel- 

nék, de tudod Keszeg, mégis csak sajnálja az em- 

ber a gyerekét, asszonyát. Pedig innen nem igen 

térünk vissza élve, de meg holtan sem. 

Az első kit társa Keszegnek szólitott, 

szánakozva felelt: 

lovas, 

- Te már csak megmaradsz mindid, amolyan 

lágy embernek. Ha nem láttalak volna saját két 

szememmel verekedni Halicsnál, azt hinném, mind- 

járt pityeregni kezdesz. Azzal meglóbálva buzogányát, 

előre ugratoitt. 

(Folyt. köv.) 



4. oldal. SZEKELY UJSAG 

Szerkesztői üzenetek. 

B. A hirdetésed jött, azonban nem igen bi- 
szek az eredményében. Kevés olyan becsületes 
ember akad, aki a talált 2000 leut visszaho ná, 

azt mondván: „Ime, találtam. Nem 
Visszahoztam". Igy az a kettőezer leu végleg el 
veszett. 

Hy., Zabola. Téved. Egy levelező-lapon 
küldtünk értesitést, hogy nem mehetünk. A ver- 
sek alkalomadtán jönnek. Gyógyulást. Üdv. 

M. A. Szabadka. Az ujság rendesen megy. 
Az előfizetést Kolozsvárról eliniézték. Üdv. 

kellene mindenkit, ki láb- 

belijét nem 

„sA" 
védjegyü 

Körözni 

cipőkrémmel tisztitja. 

mÜzletáthelyezés 8 
Értesitem a m. t. helybeii es vid ki 

e
 ZA
l 

vevőimet, hogy - 
fi. ... . 

rőfős-, kötött- és rövidáru- 
üzletemet 

a Vigadó" alól áthelyeztem 8 
ifi. szőcs hajos ur husszéke 
mellé, özv. Jancsó Samuné- 

léle házba, ahol továbbra is t. 
vevőimet a /legszolidabb és olcsó 

kiszolgálásban részesiteni óhajtom. é 

Egyben felhivom b. figyelmüket, hogy 

az Őszi szezonra sok ruházati cikk érke- 

zett üzletembe, amit a váratlan költözkö- 

M dés alkalmával kenytelen vagyok a meg- É 

engedett tisztességes üzleti hasznon alul Jg 

ai is elárusitani. 

N. b. pártfogásukat továbbra is kérve vagyok 

éisztelettel : MHAYDEL FRGYES. 
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Kovács Őrpád 
illatszertára 

Kézdíváséthely (Bene A. szemben) 

Kitünő beszerzési forrás! 

Hilatszerek, fésü , gummi , keleáruk, 
zseblámpák és elemek, betegápolási-, 
tényképészeti- és toalettcikkek, gyógy 
és pipereszappanok, gyapju-, pa- 
mutfestékek, olajok stb. 

Cimexol poloskairtó nagyban és kicsinyben ! 

illet meg./ 

Értesitem a m tisz 

telt közönséget, hogy 

megérkeztek a leg- 
jobb és legalkalma 
sabb szemüűvegek, 

valodi 

rettel, finom meniszk 
üveggel. Orvosi re- 
cept után is készi 

tek mindenféle szem- 
üveget. 

Nagy raktár min- 
: Ala denféle órában és 

ékserekben, Szép fasonu jeggyürük 

Omegák, disz Weckerék, szoba hőmértők stb- 
Leszálitott 
legolcsóban válalalok. 

Veszek tört aranyat és ezüstöt napi áron! 

Kovács Lázár, 
órás és ékszerés 

Filz-kalapok minden szin- 
ben 200 leutól feljebb, 
tiszta fehér 250 

Jőjjön és tekintse meg Kovács Józsei 

kalapgyátos üzletében, 

Vasut-uteca, 

jell. 

7 Zsoldos anin fözzi 
Magyarország legrépibb, legismer- 

előkészitő tanintézete. Tanulmá- 
nyaikban elmaradt tanulók rövid 
idő zlatt pótolhatjak mul lasztásai- 
kat a Zsoldos tanintézet ré- 
vén. Egy év lefotgása alatt négy 

osztályból is vizsgázhatnak az in- 
tézet tanitványai állami középisko- 

Windsohrke 

árak. Óra és ékszer javitásokat 

Értesitjük a n. é. villanyt fogyasztó / 
közönséget, hogy sikerült egy na- /A 

V gyobb tételü villanykörtét kartelen V 
/ Kivüli árban beszerezni és ennélfogva /N g 
ő a villanykörték árát a mai naplt től X 

kezdve 5, 10, 16, 25, 32, 50 syer- 
x tyajényü körtéket hei 33-ra A 

leszállitottuk.. 

0 Teljes tisztelettel: Tompa Zoltán és Tsa. 0 

kalapujdonságok 
nagy választékban. - hegujabb divat! 

tebb és legnagyobb középiskolai 

1925. október 4 

Gondolja meg 
Ön: 

vajjon a „valódi Etune 
a kávédarálóvala tudnae 

mindenütt oly könnyen 
tért hóditani, ha minősé. 
gét a háziasszonyok már 
rég fel nem ismerték volna) 

.............. : 

A helybeli és vidéki közönség szives tu- 
domására hozom, hegy nálam olcsó ár n 
kapható meszető, surlókeie, első minő- 
ségü fogkefék, borotválkozó ecset, H- 

nom festőpenzii sib. 
Viszonteladóknak nagy árengedmény! 

Becses pártiogást kér: Kökösy Pál, kefekötő. 
Targul-Sácuesc, Str. G H. Lazar No. 13. 

ETERNIT 
pala fetőket 

sok évi jótállás mel- 
lett szállit részletfi. 
zetésre is 

Engel Jeremiás 
che orgheni 

Gyergyószentmiklós. 

Az „ETERNIT." pala könnyü, örökös, vihar, 

jég-, tüz- és fagyálló. 

Felvilágositást MEMs közvetitő irodája nyujt. 

AP RÓH IRDETESEK 
1 

z a 

12-én (szombaton) teggel ., 
uli állomáson elveszett 2 drb. ezer lejes bank 
jegy. Tisztviselőről lévén szó, kérjük a becsüle 
tes megtalálót, hogy adja be a kiadóhivatalba 

hol 500 leu jutalomban részesül. 

Hilib községben eladó öem 
pudli, stellazsi, üveg és mérlegekkel együtt; ] 
szoba bebutorozva eladó, Gelencén lehet erte 

kezni Menyhárt Miklóssal. 

„"Thesa" ésmás iparművészet 
munkákból tanfoly

am kezdődik ? h 
lő-én. Jelentkezni lehet. Meg 

rendeleseket is elvállalok. Benke Kiára, I kel. 
VIII. udvar, 8. sz. 

kolozsvári magyar vizumozás 

Ütlev elek ütelén? a t 

Őszárpa nehány máza tapitó Maksá! 

Eladó Hilib községben 

üzlet és 

la 
egy 

baz ne 
4 lákban. A Zsoldos tanintézet ta- áll 5 szobából és mellékhelyisegből, 3 vékás 

Nitro perdenol ozsdamenlesitó fegyverolaj nitványainak sikeres vizsgájáért sőséggel. Értekezhetni lehet Ozsváth sándor! 
Aromszéki egyedátusitása, teljes anyagi felelősséget vállal. Hilibben. 

a pPenaturált-szesz 920-os / 8 Levélbeli kérdezősködésre készséggel ad felvilá- Cseree dő tkeresek azonnali megvátet 
gositást az intézet központi irodája: Budapest, erdo lehetőleg a vátoshoi kőz 
VII., Dohány u. 844. Cim a kiadóban. 

Nyomatott a Turóczi István könyvnyomdájában Targul-Sácuesc Kezivstigy) 
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városi, 

az lel 

összes 

Valódi 

hatósáj 

amely 

bizony 

egy V 

kozik. 

nak a 
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törvén 

város 

óhaj a 
kosság 

selethe 

pen éi 

fogalm 
ságána 

N 

készite 

azokoi 

milyer 
hozzá 

illetve 

ma n) 

regber 

ha szi 
gyar k 

ban a 

kat az 
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össze 

a sok 
Szerini 
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